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FÖRSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS RESOLUTION

om handel och ekonomiska förbindelser med Kina
(2008/2171(INI))

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av mekanismen för en ekonomi- och handelsdialog på hög nivå mellan EU 
och Kina som sammanträdde för första gången i Peking den 25 april 2008,

– med beaktande av slutsatserna från det tionde toppmötet mellan Kina och EU som hölls 
i Peking den 28 november 2007,

– med beaktande av meddelande från kommissionen med rubriken ”EU – Kina: Närmare 
partner med ökat ansvar” (KOM(2006)0631) och sitt medföljande arbetsdokument med 
rubriken ”En rapport om handel och investeringar mellan EU och Kina: Konkurrens och 
partnerskap” (KOM(2006(0632)1,

– med beaktande av det beslut som fattades av WTO:s fjärde ministerkonferens som hölls 
i Doha i Qatar den 9–14 november 2001 om anslutningen av Kina till WTO med verkan 
från den 11 november 2001 och Taiwan med verkan från den 1 januari 2002,

– med beaktande av sina resolutioner om Kina på senare tid, i synnerhet resolutionen av den 
7 september 2006 om förbindelserna mellan EU och Kina2 och av den 13 oktober 2005 
om utsikterna för handelsförbindelserna mellan EU och Kina3,

– med beaktande av kommissionens studie ”Future Opportunities and challenges in 
EU-China Trade and Investment Relations 2006–2010” av den 15 februari 2007,

– med beaktande av sin resolution av den 10 juli 2008 om situationen i Kina efter 
jordbävningen och före OS4,

– med beaktande av den åttonde årliga rapporten ”European Business in China 
Position Paper 2008/2009” från EU:s handelskammare i Kina,

– med beaktande av artikel 45 i arbetsordningen,

– med beaktande av betänkandet från utskottet för internationell handel och yttrandena från 
utskottet för utrikesfrågor, utskottet för utveckling, utskottet för ekonomi och valutafrågor, 
utskottet för industrifrågor, forskning och energi och utskottet för den inre marknaden och 
konsumentskydd (A6-0021/2009), och av följande skäl:

A. Handeln mellan EU och Kina har ökat enormt sedan år 2000, EU har varit Kinas största 
handelpartner sedan 2006 och Kina har varit EU:s näst största handelspartner sedan 2007.

1 EUT C 181, 3.8.2007, s. 17.
2 EUT C 305 E, 14.12.2006, s. 167.
3 EUT C 233 E, 28.09.2006, s. 103.
4 Antagna texter, P6_TA-PROV(2008)0362.
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B. Ökad utveckling och WTO-medlemskap medför ett större ansvar för Kina att spela en 
fullödig och positiv roll i den ekonomiska världsordningen, bland annat i Internationella 
valutafonden och Världsbanksgruppen.

C. Trots fortsatt ökning är den bilaterala handeln mellan Kina och EU, som hade ett 
handelsunderskott gentemot Kina på över 160 miljarder euro i 2007, fortfarande 
obalanserad.

D. Finansiella och makroekonomiska obalanser och en nedgång i den inhemska efterfrågan 
och i exporten är grundorsakerna till den nuvarande globala finansiella och ekonomiska 
kris som också drabbar Kina.

E. Tillträdet till den kinesiska marknaden är komplicerat på grund av en statligt dirigerad 
industripolitik, patentöverträdelser och tvetydiga normer och efterlevnad av dessa normer, 
vilket orsakar tekniska och icke-tariffära handelshinder för företag från EU. 

F. EU-producenter av varor och tjänster är mycket konkurrenskraftiga på världsmarknaderna 
och ett fritt och rättvist tillträde till den kinesiska marknaden skulle göra det möjligt för 
EU-företag att öka sin export och närvaro på en sådan marknad samt dessutom förbättra 
kvaliteten och utöka tjänsterna för de kinesiska konsumenterna.

G. EU:s export till Kina ökade 2007 med 18,7 procent med ett värde av 231 miljarder euro.

H. Omfattningen av produktionen av varumärkesförfalskade eller pirattillverkade varor 
i Kina ligger fortfarande på en alarmerande hög nivå, och 60 procent av de 
varumärkesförfalskningar som beslagtas av EU:s tullmyndigheter är tillverkade i Kina. 
Tillverkningen av dessa varor sker ofta i anläggningar som även producerar varor för den 
vanliga marknaden utan att hänsyn tas till vare sig arbetstagarnas fackliga rättigheter samt 
hälso- och skyddsbestämmelserna, och den utgör en fara för konsumenterna och, när det 
gäller kemikalier, miljön i stort.

Allmänt
1. Europaparlamentet framhåller att EU:s handelsförbindelser med Kina bör baseras på 

principerna om ömsesidighet, hållbar utveckling, respekt för miljögränser, bidrag till 
globala mål för att förebygga klimatförändringar samt rättvis konkurrens och handel, 
i enlighet med våra gemensamma värderingar och åtagande att följa 
WTO:s bestämmelser.

2. Europaparlamentet anser att Kina, som en av världens tillväxtmotorer, bör ta sin del av 
ansvaret för att se till att den ekonomiska världsordningen utvecklas på ett hållbart och 
balanserat sätt.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fortsätta sin politik för närmare 
förbindelser och dialog med Kina. Parlamentet välkomnar det handelsrelaterade tekniska 
bistånd som kommissionen tillhandahåller Kina. Parlamentet anser att ett sådant bistånd är 
mycket viktigt för att stödja en framgångsrik integration av Kina i världsekonomin och, 
särskilt, ett genomförande av dess skyldigheter och åtaganden gentemot WTO och 
förbättrade sociala och miljömässiga villkor.
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4. Europaparlamentet betonar att en ny form av samarbete behövs mellan EU och Kina för 
att lösa den nuvarande finansiella och ekonomiska krisen. Parlamentet anser att det är 
verkligt tillfälle för Kina och EU att tillsammans ta sitt ansvar och spela en roll när det 
gäller att bidra till att lösa krisen.

5. Europaparlamentet anser att utvecklingen av handelsförbindelserna med Kina måste gå 
hand i hand med utvecklingen av en verklig, fruktbar och effektiv politisk dialog om 
många olika frågor. Parlamentet menar att mänskliga rättigheter bör utgöra en 
grundläggande och integrerad del av förbindelserna mellan EU och Kina. Parlamentet 
uppmanar kommissionen att i förhandlingarna med Kina om ett förnyat partnerskaps- och 
samarbetsavtal insistera på en förstärkning av klausulen om mänskliga rättigheter.

6. Europaparlamentet tror att dagens öppna handelssystem skulle kunna stimulera handeln 
mellan Kina och utvecklingsländerna till eventuell nytta för båda parter och skulle kunna 
vara en aldrig tidigare skådad möjlighet för ekonomisk tillväxt och integrationen av dem 
i världsekonomin, förutsatt att handelspolitiken är förenlig med utvecklingsmålen och att 
ekonomisk tillväxt leder till minskad fattigdom.

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fortsätta arbeta för öppenhet 
i EU:s handel med Kina. Parlamentet menar att EU och medlemsstaterna bör fortsätta att 
erbjuda öppet och rättvist tillträde för Kinas export och vara beredd på den 
konkurrensutmaning som detta medför. Parlamentet anser att Kina bör göra en 
motprestation och stärka sitt åtagande till ekonomisk öppenhet och marknadsreformer.

8. Europaparlamentet uppmanar Kina att spela en aktiv roll i WTO, motsvarande dess 
ekonomiska och handelsmässiga betydelse, för att främja en sund utveckling av den 
globala handeln inom ramen för ett starkt och transparent regelverk.

9. Europaparlamentet välkomnar Kinas deltagande i det G-20 möte som hölls i Washington 
den 15 november 2008. Det bör bana väg för landets slutgiltiga inträde på världens 
ekonomiska och finansiella arena och därmed för ett långtgående ansvarstagande på 
global nivå.

10. Europaparlamentet framhåller att protektionism inte kan vara EU:s svar på de växande 
handelsförbindelserna mellan EU och Kina. Parlamentet menar att EU och 
medlemsstaterna bör skynda på arbetet med att försöka åstadkomma resultat när det gäller 
reformagendan från Lissabon för att utveckla och befästa områden med komparativa 
fördelar i den globala ekonomin och främja innovation och yrkesutbildning.

11. Europaparlamentet konstaterar att en omfattande kinesisk återhämtningsplan för tillväxt 
och arbetstillfällen har lagts fram för att bemöta den rådande ekonomiska krisen. 
Parlamentet betonar att stödåtgärderna måste vara tillfälliga, bör uppfylla 
WTO:s bestämmelser och inte får snedvrida konkurrensen.

12. Europaparlamentet välkomnar att Kinas statsägda investeringsfonder och statsägda företag 
investerar i EU, vilket bidrar till att skapa arbetstillfällen och tillväxt samt till ömsesidiga 
fördelar och balanserade investeringsflöden. Parlamentet påminner dock om den dåliga 
insynen i Kinas finansmarknader och betonar vikten av att åtminstone införa en 
uppförandekod som garanterar insyn i Kinas investeringsverksamhet på EU-marknaden. 
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Parlamentet uppmanar Europeiska unionen och Kina att i lika grad hålla sina respektive 
marknader öppna för investeringar men också att införa bestämmelser för insynen.

Marknadstillträde

13. Europaparlamentet välkomnar det faktum att sedan Kina gick med i WTO har ett ökat 
antal industrisektorer i landet öppnats för utländska investeringar. Parlamentet är dock 
oroat över att det samtidigt finns sektorer som omfattas av begränsningar eller som är 
förhindrade från att bli föremål för utländska investeringar och att diskriminerande 
åtgärder mot utländska företag har införts – särskilt när det gäller gränsöverskridande 
sammanslagningar och förvärv.

14. Europaparlamentet anser att Kinas protektionistiska åtgärder, omfattande byråkrati, 
undervärderade valuta, olika former av subventioner och brist på en ordentlig och 
överenskommen tillämpning av immaterialrätten hindrar ett fullständigt marknadstillträde 
för många EU-företag.

15. Europaparlamentet uppmanar Kina att öppna sin marknad för varor och tjänster ytterligare 
och fortsätta med de ekonomiska reformerna för att åstadkomma en stabil, förutsägbar och 
transparent rättslig ram för EU-företag, särskilt små och medelstora företag. 

16. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att diskutera förslaget till kinesisk postlag 
med den kinesiska regeringen eftersom förslaget innehåller bestämmelser som skulle 
hämma utländska expresstjänster. Parlamentet anser att det krävs ett balanserat regelverk 
för post- och expresstjänster i syfte att fortsätta Kinas politik att stödja utländska 
investeringar och rättvis konkurrens i sektorn för expressbefordran.

17. Europaparlamentet konstaterar att de kinesiska myndigheterna vidtagit åtgärder för att 
minska den administrativa bördan på nationell nivå och gjort framsteg när det gäller 
digital förvaltning och allmänhetens tillgång på lagstiftningsakter, men konstaterar att det 
behövs mera framsteg för att säkerställa fritt och lika tillträde till den kinesiska marknaden 
för utländska företag.

18. Europaparlamentet framhåller att en öppnare kinesisk marknad kommer att betyda 
möjligheter för EU-företag på otaliga områden som maskintillverkning, 
kemikalieindustrin, fordonssektorn, läkemedelsindustrin, IT och kommunikationsteknik, 
projekt inom ramen för miljöanpassad utveckling, jordbruket, byggbranschen och finans, 
försäkring, telekommunikationer samt detaljhandeln.

Handelshinder, standarder

19. Europaparlamentet konstaterar att icke-tariffära handelhinder utgör ett stort hinder för 
EU-företagen i Kina, liksom för kinesiska företag och tredjelandsföretag i EU, och särskilt 
små och medelstora företag.

20. Europaparlamentet uppmanar Kina att anta internationella standarder för produkter och 
tjänster för att främja ytterligare handel mellan Kina och andra länder. Parlamentet 
välkomnar det faktum att Kina ökar sitt deltagande i internationella organ som fastställer 
standarder och menar att detta bör uppmuntras och att EU i sin tur bör delta i Kinas egna 



RR\764770SV.doc 7/39 PE413.993v02-00

SV

organ för fastställande av standarder. Parlamentet framhåller att kinesiska importprodukter 
måste uppfylla europeiska standarder för livsmedel och andra produkter.

Råvaror

21. Europaparlamentet beklagar den kinesiska regeringens fortsatta användning av 
handelssnedvridande exportbegränsningar, såsom exportavgifter på råvaror. Parlamentet 
uppmanar kommissionen att i alla bilaterala förhandlingar med Kina insistera på att alla 
befintliga exportbegränsningar slopas. Parlamentet betonar att slopandet av dessa 
exportbegränsningar är en nödvändig faktor för rättvis handel mellan EU och Kina. 
Parlamentet understryker att man kommer att utvärdera alla framtida handelsavtal med 
Kina i detta avseende.

Statligt stöd

22. Europaparlamentet är oroat över att fortsatt statligt ingripande i industripolitiken och 
uttalade diskriminerande begränsningar, som obegränsade statliga medel för finansiering 
av export och begränsningar på nivån för utländskt ägande i vissa sektorer, snedvrider den 
kinesiska marknaden för EU-företag.

Offentlig upphandling

23. Europaparlamentet uppmanar Kina att i enlighet med åtagandet från 2001 ansluta sig till 
avtalet om offentlig upphandling och delta på ett konstruktivt sätt i förhandlingarna om att 
öppna upp sina marknader för offentlig upphandling och, i avvaktan på ett positivt resultat 
av dessa förhandlingar, tillämpa öppna, förutsebara och rättvisa förfaranden vid offentlig 
upphandling så att utländska företag kan delta på jämbördig basis. Kina uppmanas att 
omedelbart ge tillträde för EU-företag som är etablerade och verkar i Kina.

Valuta

24. Europaparlamentet välkomnar att en viss ökning av värdet för den kinesiska renminbin 
har skett i år. Parlamentet uppmanar Kina att fortsätta att låta renminbin stiga i värde så att 
dess värde på de internationella finansmarknaderna, särskilt i förhållande till euron, 
i större utsträckning återspeglar Kinas ekonomiska ställning. Parlamentet uppmanar Kina 
att ha större utländska valutareserver i euro.

EU-närvaro/EU-stöd

25. Europaparlamentet välkomnar de framsteg som gjorts med att inrätta ett EU-centrum 
i Peking som ska hjälpa små och medelstora företag, och med att permanenta en 
budgetpost som ska finansiera detta centrum och säkerställa dess framtid. Parlamentet 
betonar behovet av att se till att centrumet har ett tydligt uppdrag, för att undvika att 
dubbelstrukturer uppstår, och åstadkomma synergieffekter med befintliga offentliga och 
privata institutioner från EU:s medlemsstater. Parlamentet välkomnar det arbete som lagts 
ned av de små och medelstora företagens helpdesk för immateriella rättigheter för att 
tillhandahålla information och utbildning till europeiska små och medelstora företag om 
att skydda och upprätthålla respekten för immateriella rättigheter i Kina.
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26. Europaparlamentet framhåller vikten av att stödja särskilt små och medelstora företag för 
att komma förbi hindren till marknadstillträde. Parlamentet uppmanar kommissionen och 
medlemsstaterna att verka för att EU:s team för marknadstillträde i Kina ska bli 
framgångsrika. 

Energi, hållbar energi

27. Europaparlamentet uppmanar EU och Kina att vidta åtgärder för att främja handel med 
miljövänliga varor och tjänster, tillväxt i investeringar i hållbara projekt och infrastruktur 
och främja utvecklingen av industri som bidrar till att minska utsläppen av koldioxid.

28. Europaparlamentet framhåller möjligheterna med Kinas framväxande sektor för 
förnyelsebar energi för europeiska företag på området för förnyelsebar energi. Parlamentet 
uppmanar Kina att öka tillträdet till marknaden på detta område.

29. Europaparlamentet efterlyser ett ökat samarbete mellan EU och Kina för att främja 
överföring av teknik med låga koldioxidutsläpp, särskilt energieffektivitet och förnybar 
energi. Parlamentet betonar betydelsen av att utveckla och använda avskiljning och 
lagring av koldioxid i Kina, med tanke på hur viktig kolen är för deras ekonomi. 
Kommissionen uppmanas undersöka möjligheterna att i högre grad stödja utbytet av bästa 
praxis med Kina inom området för hållbar utveckling.

Finansiella tjänster

30. Europaparlamentet uttrycker oro över att investeringarna i Kina fortfarande är begränsade 
för EU-företag, särskilt i bank- och försäkringssektorn, på grund av tunga och 
diskriminerande licenskostnader och regler med krav på samriskföretag med kinesiska 
företag. Parlamentet uppmanar Kina att snarast behandla dessa frågor.

31. Europaparlamentet anser att djupa, likvida, öppna, transparenta och välreglerade 
finansmarknader kan gynna den ekonomiska tillväxten. De kinesiska värdepappers-, bank- 
och försäkringssektorerna är underutvecklade, och parlamentet uppmuntrar Kina att fullt 
ut delta i de internationella diskussionerna om att förbättra regelverket och 
tillsynssystemen för finansmarknaderna.

32. Europaparlamentet betonar vikten av att Kina deltar och samarbetar med IMF i arbetet 
med att ta fram en global uppförandekod för statliga investeringsfonder, som sannolikt 
kommer att leda till bättre insyn.

33. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att så tidigt som möjligt utvärdera den 
finansiella och ekonomiska krisens effekter på relevanta europeiska industri- och 
tjänstesektorer, som spelar en avgörande roll i att definiera export/importförbindelserna 
mellan EU och Kina. Denna utvärdering ska skickas till parlamentet så snart man kan 
urskilja en tydlig trend.
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Fri och rättvis handel

Antidumpning/marknadsekonomisk status

34. Europaparlamentet anser att en ständig dialog mellan handelsmyndigheterna kan vara till 
hjälp för att förebygga och lösa handelstvister. Parlamentet konstaterar dock att en effektiv 
och ändamålsenlig användning av handelspolitiska skyddsinstrument bidrar till att skapa 
rättvisa villkor för handeln mellan Kina och EU med tanke på det ökande antalet anmälda 
antidumpningsärenden som avser kinesiska producenter.

35. Europarlamentet anser att Kinas ekonomi på många områden ännu inte helt uppfyller 
kriterierna för en marknadsekonomi och uppmanar kommissionen att arbeta tillsammans 
med den kinesiska regeringen för att övervinna hindren för marknadsekonomisk status och 
att bevilja Kina denna status först när landet har uppfyllt kriterierna.

Immaterialrätt och varumärkesförfalskning

36. Europaparlamentet konstaterar med oro att även om Kina har gjort framsteg med att 
förenkla sin upphovsrättslagstiftning är den praktiska tillämpningen av 
immaterialrättslagstiftningen fortfarande mycket problematisk. 

37. Europaparlamentet uppmanar Kina att öka sina ansträngningar för att komma till rätt med 
det bristande genomförandet och tillämpningen av immaterialrättslagstiftningen. 
Parlamentet understryker vikten av en harmonisering av den centrala och regionala 
handelspolitiken och handelslagstiftningen i Kina och en enhetlig tillämpning i hela 
landet. 

38. Europaparlamentet hyser oro över omfattningen av produktionen av 
varumärkesförfalskade och pirattillverkade varor i Kina, vilken fortfarande ligger på en 
alarmerande hög nivå. Parlamentet uppmanar kommissionen att i samarbetet med de 
kinesiska myndigheterna på nationell och regional nivå fortsätta att bekämpa 
varumärkesförfalskning.

39. Europaparlamentet uttrycker stor oro över det ökande antalet patent på modeller och 
formgivningar för bruksvaror i Kina som ofta är kopior eller varianter av befintlig 
europeisk teknik och inte bidrar till verklig innovation.

40. Europaparlamentet anser att det, i takt med att innovationerna ökar i Kina, ligger i landets 
intresse att skydda immaterialrätterna. Bestämmelser som kräver exklusiv registrering av 
innovationer i Kina skulle dock allvarligt begränsa näringslivets verksamhet, hindra Kina 
från att dra nytta av innovationerna och minska värdet i märkningen ”Made in China”.

Tull

41. Europaparlamentet välkomnar undertecknandet av en gemensam handlingsplan för 
efterlevande av tullagstiftningen och immaterialrättslagstiftningen, som syftar till att 
stärka tullsamarbetet när det gäller beslag av förfalskade varor och genomföra konkreta 
åtgärder för att minska försäljningen av varumärkesförfalskade varor. Parlamentet 
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uppmanar kommissionen att förhandla med Kina om landets villkor för att delta 
i handelsavtalet för bekämpning av varumärkesförfalskning.

42. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att intensifiera samarbetet inom ramen för 
tullsamarbetsavtalet med de kinesiska myndigheterna i syfte att underlätta handel.

43. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att som en uppföljning av 
överenskommelsen om textilvaror från 2005 fortsätta att diskutera utvecklingen under 
textilhandelsdialogen mellan EU och Kina och under mekanismen för en ekonomi- och 
handelsdialog på hög nivå. Parlamentet uppmanar kommissionen att noga följa 
textilimport som härrör från Kina.

Sociala effekter och miljöeffekter

44. Europaparlamentet uttrycker allvarlig oro för de höga utsläppsnivåer som orsakas av 
Kinas industri och dess växande konsumtion av naturresurser, särskilt de som utvinns från 
ändliga källor. Parlamentet är medvetet om att Europa delar ansvaret för situationen, 
eftersom en stor andel av den kinesiska industriproduktionen ägs av europeiska företag 
eller beställs av europeiska företag och detaljister för konsumtion i Europa.

45. Europaparlamentet betonar att de senaste årens höga ekonomiska tillväxt i Kina inte har 
kommit alla segment av den kinesiska befolkningen till del och att den sociala klyftan 
mellan rika och fattiga aldrig har varit så uttalad som nu. Parlamentet anser att det krävs 
en mer rättvis förmögenhetsfördelning för att möjliggöra socialt hållbar utveckling i Kina.

46. Europaparlamentet välkomnar Kinas verksamhet på miljöområdet i samband med 
förberedelserna av de olympiska spelen 2008. Parlamentet uppmanar den kinesiska 
regeringen att aktivt bidra till att FN:s klimatkonferens (COP 15) som ska äga rum den 
30 november till 11 december 2009 i Köpenhamn blir en framgång genom att stimulera 
den kinesiska finanssektorn att förbereda sig inför införandet av ett internationellt system 
för handel med utsläppsrätter.

47. Europaparlamentet uppmanar Kina att delta i FN:s klimatkonferens (COP 15) och 
acceptera sitt ansvar genom att ta på sig sin globala andel för att minska utsläppen av 
växthusgaser och bekämpa klimatförändringarna. 

48. Europaparlamentet uppmanar de kinesiska myndigheterna att vidta konkreta åtgärder för 
att främja användningen av teknik och rutiner som minskar utsläppen av växthusgaser. 
Parlamentet konstaterar att främjande av miljövänlig teknik i företagen kommer att vara 
en mycket viktig faktor om den kinesiska regeringen vill upprätthålla den ekonomiska 
tillväxten samtidigt som den skyddar miljön. Parlamentet inser att Kina inte kan förväntas 
uppmana sin befolkning att bära den börda som det innebär att begränsa utsläppen av 
växthusgaser utan insatser av västländerna.

49. Europaparlamentet är oroat över förekomsten av barnarbete i Kina. Parlamentet uppmanar 
kommissionen att ta upp frågan snarast och uppmanar den kinesiska regeringen att 
maximera sina ansträngningar för att undanröja de underliggande orsakerna så att denna 
verksamhet upphör. 
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50. Europaparlamentet uppmanar Kina att ratificera de viktigaste ILO-konventionerna, 
i synnerhet konvention nr 87 om föreningsfrihet och skydd för organisationsrätten, och 
Internationella konventionen om medborgerliga och politiska rättigheter, som Kina har 
undertecknat men ännu inte ratificerat.

51. Europaparlamentet välkomnar att Kina införlivat de internationella standarderna för 
finansiell rapportering (IFRS-standarder) i sin nationella lagstiftning. Parlamentet 
uppmanar Kina att fortsätta att anta IFRS-standarder och samtidigt säkerställa det 
praktiska genomförandet. Kommissionen uppmanas att noga övervaka antagandet och 
genomförandet av IFRS-standarder i Kina.

52. Europaparlamentet uppmanar europeiska företag som verkar i Kina att tillämpa högsta 
internationella normer och bästa praxis i fråga om företags sociala ansvar när det gäller de 
anställda och miljön och att samtycka till obligatorisk övervakning från oberoende organs 
sida.

53. Europaparlamentet uttrycker sin oro över arbetsförhållandena och arbetstagarnas 
rättigheter i Kina. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i sina formella och 
informella förbindelser med Kina systematiskt påminna om vikten av att följa de 
grundläggande ILO-standarderna.

54. Europaparlamentet uppmanar Europeiska unionen och Kina att samarbeta om standarder 
beträffande bilar, lastbilar, tunga fordon, flyg och sjöfart för att minska 
växthusgasutsläppen och göra standarderna mer klimatvänliga.

55. Europaparlamentet efterlyser samarbete kring reglering, utvärdering och godkännande av 
kemikalier (Reach) mellan EU och Kina.

56. Europaparlamentet är mycket oroat över den senaste tidens rad av incidenter rörande 
osäkra kinesiska produkter och i synnerhet de som rör leksaker för barn, livsmedel och 
läkemedel. Parlamentet välkomnar den kinesiska regeringens beslutsamhet att ta itu med 
detta problem. Parlamentet uppmanar kommissionen att stärka stödet och samordningen 
med de kinesiska myndigheterna på detta område.

57. Europaparlamentet välkomnar de insatser kommissionen gjort på detta område tack vare 
det nya systemet med kvartalsvis rapportering om vilka kontrollåtgärder som Kina vidtagit 
för att vid källan spåra farliga varor vilka registrerats inom Rapex–Kina-systemet, något 
som ökar skyddet för de europeiska konsumenterna.

58. Europaparlamentet understryker betydelsen av trepartskontakterna mellan kommissionen, 
Förenta staterna och Kinas förvaltningar i syfte att förbättra produktsäkerhetens globala 
styrning. På detta område skulle det vara till mycket stor nytta om man snabbt kunde 
konkretisera kommissionens förslag att skapa en gemensam arbetsgrupp för produkt- och 
importsäkerhet inom ramen för det transatlantiska ekonomiska rådet.

Framtida steg

59. Det kinesiska samhället har genomgått stora förändringar under de senaste 30 åren, och 
bestående framsteg kan endast ske långsamt. Demokratin kräver ett effektivt 



PE413.993v02-00 12/39 RR\764770SV.doc

SV

civilsamhälle, som i sin tur stärks av handel och ekonomiska förbindelser med EU. Därför 
anser Europaparlamentet att ”förändring genom handel” är ett sätt att stödja Kinas 
omvandling till ett öppet och demokratiskt samhälle, till nytta för alla delar av samhället. 
Det är beklagligt att de intensifierade ekonomiska förbindelserna och 
handelsförbindelserna mellan EU och Kina inte har åtföljts av några större framsteg inom 
dialogen om de mänskliga rättigheterna. Ytterligare reformer behövs, framför allt på 
miljöområdet och det sociala området, för att trygga bestående framsteg som kommer alla 
till del.

60. Europaparlamentet beklagar att Kina sköt upp toppmötet mellan EU och Kina, som skulle 
ha hållits den 1 december i Lyon, med tanke på den rådande finansiella och ekonomiska 
krisen, och betonar att en konstruktiv dialog om klimatförändringar är ytterst angelägen 
liksom ömsesidigt samförstånd om de viktigaste handelspolitiska frågorna i ett sådant 
kritiskt ögonblick för världsekonomin. Parlamentet hoppas att mötet kommer att äga rum 
snarast möjligt.

61. Europaparlamentet uppmanar Kina att fortsätta att till fullo bidra till de ansträngningar 
som skyndar på förhandlingarna om utvecklingsagendan från Doha.

62. Europaparlamentet betonar att det nya partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan EU och 
Kina bör syfta till upprätta fri och rättvis handel på grundval av verkställandet av 
bestämmelser om mänskliga rättigheter, miljö, hållbar utveckling och sociala frågor.

63. Europaparlamentet välkomnar inrättandet av en mekanism för en ekonomi- och 
handelsdialog på hög nivå såsom ett forum för att ytterligare utveckla förbindelserna 
mellan EU och Kina på en strategisk nivå och menar att en viktig del av denna process är 
att högnivådialogen resulterar i en tillfredsställande lösning av handelsirritationer. 
Parlamentet uppmanar kommissionen att höja ambitionsnivån för högnivådialogen genom 
att 2009 utse en vice ordförande i den nytillträdda Europeiska kommissionen till 
samordnande kommissionsledamot för att leda EG:s delegation till högnivådialogen.

64. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att alla existerande avtal om 
forskning och utveckling fungerar effektivt med Kina för att främja forsknings- och 
utvecklingssamarbete. Parlamentet rekommenderar koncentrerade insatser på området för 
forskning och utveckling mellan EU och Kina som är mer strategiskt riktade och relevanta 
när det gäller tekniska genombrott, samhälleliga behov, miljökatastrofer och den framtida 
ekonomiska utvecklingen. Båda parter måste underlätta överföringen av teknik och 
tekniskt kunnande genom flera utbytesprogram för forskare och akademiker.

65. Europaparlamentet efterlyser ökat samarbete mellan europeiska och kinesiska universitet, 
och ökad rörlighet mellan EU och Kina för vetenskapsmän, forskare och studenter.

66. Europaparlamentet stöder samarbetet mellan EU och Kina om rymdforskning, 
rymdtillämpningar och rymdteknik och dess fortsatta utveckling. Parlamentet 
uppmärksammar rådet och kommissionen på att det nära samarbetet inom 
satellitnavigering har gynnat både Kina och EU under fem års tid genom en fokusering på 
Galileoprogrammet. Det är emellertid dags att anpassa detta formella samarbete till de 
förändringar som inledningen av utvecklingsfasen i det europeiska globala 
navigationssatellitsystemet och tillkomsten av det kinesiska Compass-systemet innebär. 
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Parlamentet anser att det mot bakgrund av detta är nödvändigt att förbindelserna utvecklas 
så att hänsyn tas till det faktum att Compass- och Galileo-programmet existerar sida vid 
sida. Framför allt måste de vara kompatibla för de globala användarnas skull.

67. Europaparlamentet uppmanar kommissionen och den kinesiska regeringen att tillsammans 
undersöka möjligheterna att utveckla en parlamentarisk dimension till arbetet 
i mekanismen för en ekonomi- och handelsdialog på hög nivå, med uppdrag att nå ut till 
en bredare grupp av intressenter och kanalisera deras synpunkter.

68. Europaparlamentet stöder de ansträngningar som kommissionen gör för att skapa ett 
företagsklimat som gynnar små och medelstora företag genom antagandet av meddelandet 
med titeln ”Tänk småskaligt först – En Small Business Act för 
Europa” (KOM(2008)0394), och välkomnar i detta sammanhang särskilt avsikten att 
starta ett ”Gateway to China”-program, med särskilt fokus på inrättande av ett program för 
utbildning av företagsledare i Kina för att främja europeiska små och medelstora företags 
tillträde till den kinesiska marknaden till år 2010. 

69. Europaparlamentet uppmanar Kina att främja samarbete mellan kinesiska universitet och 
små och medelstora företag från EU för att öka innovationer i små och medelstora företag 
i Kina och på så sätt skapa fler arbetstillfällen och öka handeln samt stärka de ekonomiska 
resultaten. Dessutom uppmanas Kina att främja samarbete mellan de två sidorna för att 
förbättra och öka klimatvänlig teknik och minska de utsläpp av växthusgaser som små och 
medelstora företag från EU orsakar i Kina.

70. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att främja samarbetet mellan företag, öka 
medvetenheten om webbplatsen med databasen om marknadstillträde och förbättra 
tvistlösningssystemen.

71. Program för att öka handelsdeltagandet mellan Kina och EU uppmuntras av 
Europaparlamentet, exempelvis programmet för utbildning av företagsledare. 
Kommissionen uppmanas att öka det tekniska biståndet till Kina, så att hälso- och 
säkerhetsnormerna kan tillämpas och tullsamarbetet förbättras.

72. EU och Kina blir alltmer beroende av varandra, och de komplexa och betydelsefulla 
förbindelserna mellan EU och Kina kräver större samordning mellan medlemsstaterna och 
med kommissionen. Därför välkomnar Europaparlamentet det senaste toppmötet EU-Kina 
och den efterföljande mekanismen för högnivådialogen om handel i april 2008. 
Parlamentet påminner Kina om att landet måste fullfölja sina åtaganden enligt 
internationella avtal, till exempel på områdena upphovs- och arbetsrätt. Parlamentet ser 
fram emot en effektiv och resultatinriktad dialog med Kina om de globala utmaningarna. 
Parlamentet beklagar de kinesiska myndigheternas beslut att skjuta upp det elfte 
toppmötet EU-Kina. De långsiktiga handelsförbindelserna mellan EU och Kina måste få 
stöd, och parlamentet förväntar sig att ett nytt datum snart utses för toppmötet, med tanke 
på hur viktiga förbindelserna är. Kina uppmanas att spela en konstruktiv roll för det 
regionala samarbetet. Parlamentet stöder det strategiska partnerskapet mellan EU och 
Kina och välkomnar i detta sammanhang de pågående förhandlingarna om ett nytt 
partnerskaps- och samarbetsavtal. Resultatet av förhandlingarna bör dock inte ses isolerat 
från människorättsläget i Kina. Kommissionen uppmanas att öka möjligheten till insyn 
i förhandlingarna om partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan EU och Kina.
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73. Europaparlamentet anser att EXPO 2010 i Shanghai, Kina, är ett utmärkt tillfälle för det 
europeiska näringslivet att visa upp sig, skapa nätverk och presentera sig för den kinesiska 
allmänheten och det kinesiska näringslivet. Kommissionen uppmanas eftertryckligt att se 
till att EU:s näringsliv kommer att ha en utställningsplats vid EXPO 2010.

74. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att stödja inrättande av ett 
kinesisk-europeiskt företagsråd, liknande det amerikansk-europeiska företagsrådet. 

o

o o

75. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända denna resolution till rådet och 
kommissionen, medlemsstaternas regeringar och parlament, samt Folkrepubliken Kinas 
regering och den kinesiska nationella folkkongressen.
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MOTIVERING

Inledning

Kinas ekonomiska expansion de senaste åren har varit enorm, då EU har varit Kinas största 
handelspartner sedan 2006 och Kina har varit EU:s näst största handelspartner sedan 2007. En 
snabb exportdriven utveckling har gjort att Kina nu står för cirka 6 procent av världshandeln, 
och detta har lett till att EU har blivit Kinas viktigaste handelspartner. Bara under 2007 ökade 
Kinas export till EU med 18,7 procent till ett värde av 231 miljarder euro. EU:s 
handelsunderskott med Kina är för närvarande 160 miljarder euro och det fortsätter att öka.

När man analyserar dessa siffror är det dock viktigt att komma ihåg att Kina nu har blivit 
Europas näst största handelspartner, och utgör en viktig och växande exportmarknad. År 2007 
ökade EU:s export till Kina också med respektabla 12 procent och värderades till 
71,6 miljarder euro. Det har skett trots att stora hinder har lagts i vägen för europeiska företag 
som vill göra affärer i Kina.

Den nuvarande handelsobalansen är oroande, men den ska inte främst betraktas utifrån en 
ökande kinesisk export till Europa. Kina erbjuder också möjligheter för EU-företag i Kina. Vi 
bör koncentrera oss på att säkra lika villkor så att båda parter har möjlighet att öka sin tillväxt. 
Det beräknas att Kinas icke-tariffära handelshinder mot EU årligen uppgår till mer än 
21 miljarder euro i form av förlorade affärsmöjligheter för EU-företag.

Marknadstillträde, genomförandet av kinesiska åtaganden enligt WTO och fri och 
rättvis handel

EU har åtagit sig att ägna sig åt fri och rättvis handel, och att möjliggöra en friktionsfri 
integrering av Kina som ansvarsfull och pålitlig partner i det globala ekonomiska systemet. 
Kina måste emellertid tillämpa rättvisa och förutsebara regler för tillträde till sin marknad för 
att EU-operatörerna ska få en positiv bild av handelsförbindelserna med Kina och landets 
ställning som ansvarfull handelspartner.

Kina har varit medlem i WTO sedan den 11 november 2001 och åtnjutit stora fördelar. Trots 
att Kina har gjort stora framsteg mot att uppfylla sina WTO-åtaganden och marknadstillträdet 
har förbättrats inom vissa sektorer finns det fortfarande problem som ger upphov till allvarlig 
oro när det gäller Kinas genomförande av sina WTO-åtaganden.

Hinder och normer

I sina myndighetskrav har Kina infört olika begränsningar som inte angavs i landets 
anslutningsprotokoll till WTO, vilka begränsar tillträdet för utländska företag till ett antal 
viktiga sektorer av stor betydelse för EU, ofta genom alltför omfattande myndighetskrav eller 
”normer”. Den kinesiska obligatoriska certifieringen och andra specifikationer används ofta 
som tekniska handelshinder. Många normer inom mobiltelefoni- och fordonssektorn liknar till 
exempel de normer som har införts frivilligt i EU. Mindre men obligatoriska (och dyra) 
skillnader införs dock ofta för att kontrollera tillträdet till marknaden. Sådana metoder strider 
mot Kinas åtagande som avtalsslutande part i WTO:s avtal om tekniska handelshinder.



PE413.993v02-00 16/39 RR\764770SV.doc

SV

Bestämmelserna i kinesisk lag är dessutom ofta tvetydiga. Ett exempel på det är den nya 
antitrustlagstiftningen. Den har visserligen många likheter med EU:s konkurrenslagstiftning, 
men innehåller ett antal klausuler om skydd av statsägda företag och nationell (ekonomisk) 
säkerhet. Huvudproblemet är dock bristen på öppenhet, både i lagstiftningsprocessen och i 
tillämpningen av lagen.

Offentlig upphandling

Som ett led i sin anslutning till WTO åtog sig Kina att ansluta sig till WTO:s 
upphandlingsavtal GPA ”så snart som möjligt”. Kina blev observatör till GPA i februari 2002, 
antog en ny lag om statlig upphandling i januari 2003 och kom med ett inledande erbjudande 
om marknadstillträde för offentliga kontrakt i december 2007, vilket låg långt under 
förväntningarna.

I samband med förhandlingarna om att uppgradera 1985 års avtal mellan EU och Kina om 
handel och ekonomiskt samarbete har EU och Kina enats om att fortsätta diskussionerna om 
offentliga upphandlingsfrågor. Man bör dock komma ihåg att marknaden för offentlig 
upphandling i EU, som för närvarande är värd cirka 1 900 miljarder euro, redan till stor del är 
öppen för kinesiska företag. Det är därför Kinas ansvar att göra de nödvändiga 
ansträngningarna i detta avseende för att för det första se till att den befintliga lagstiftningen 
tillämpas och verkställs på ett rättvist och öppet sätt och för det andra att dessa förhandlingar 
slutförs på ett sådant sätt att lika villkor garanteras för båda sidorna.

EU:s närvaro och stöd, särskilt för små och medelstora företag

Små och medelstora företag är en drivkraft för innovation och ekonomisk utveckling och 
fysisk närvaro på marknaden för att ge stöd och främja samarbete är därför mycket viktigt. 
Små och medelstora företag möter samma utmaningar när de gör affärer i Kina som större 
företag, men på grund av sin storlek är de ofta sämre rustade för att hantera dem. 
Kommissionen inrättade 2008 en telefontjänst för immateriella rättigheter och små och 
medelstora företag i Kina för att hjälpa små och medelstora företag från EU att skydda och 
upprätthålla sina immateriella rättigheter i Kina. Denna typ av stöd måste fortsätta, utvecklas 
och stärkas för att de europeiska små och medelstora företagen ska kunna expandera sin 
verksamhet i Kina. EU har genomfört olika tekniska stödprogram för att stödja den vidare 
integreringen av Kina i världsekonomin, hjälpa den kinesiska regeringen att genomföra sina 
skyldigheter och åtaganden inom WTO och öka Kinas kapacitet i processen för en bredare 
reform av ekonomi, myndigheter, rättssystem och förvaltning, som är nödvändig för en 
ytterligare avreglering av handeln.

Fri och rättvis handel

Antidumpning/status som marknadsekonomi

Föredraganden är oroad över antalet antidumpningsfall mot kinesiska producenter. 
Handelsskyddsåtgärder är ett instrument för att garantera rättvisa handelsvillkor mellan Kina 
och EU, men kommissionen bör sträva efter att lösa handelstvister genom dialog.
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Kinas begäran om status som marknadsekonomi härrör från 2003. Den första preliminära 
bedömningen gjordes i juni 2004 och Kina beviljades därefter det andra av de fem kriterierna 
(1. statligt inflytande i affärsbeslut, 2. ”överföring” från det gamla systemet, privatisering, 
3. redovisning/bolagsstyrning, 4. konkurs/äganderätt, 5. finanssektor). Föredraganden anser 
att Kinas ekonomi på många områden fortfarande inte uppfyller kriterierna för att betraktas 
som en marknadsekonomi och anser därför att kommissionen bör gå med på att bevilja status 
som marknadsekonomi först när Kina har uppfyllt de nödvändiga kriterierna.

Immateriella rättigheter och förfalskningar

De senaste åren har Kina gjort stora framsteg för att ändra sin lagstiftning om immateriella 
rättigheter. De alarmerande nivåerna av förfalskningar och piratkopior både på dess 
territorium och i exporten visar dock att mer måste göras för att garantera fullständig 
efterlevnad av WTO-avtalet om handelsrelaterade aspekter på immateriella rättigheter. Detta 
är viktigt för Kinas trovärdighet som viktig handelspartner. Enligt EUCCC:s undersökning av 
företagsförtroende 2007 hamnar skyddet av immateriella rättigheter faktiskt på andra plats på 
listan över viktiga hinder mot att göra affärer i Kina. Bara 12 procent av de svarande uppgav 
att immateriella rättigheter inte utgjorde ett problem för dem.

Brottsbekämpningen förefaller inkonsekvent av flera orsaker, däribland komplexiteten i den 
administrativa strukturen och de administrativa förfarandena, bristen på specialiserad 
personal, den låga avskräckande effekten av påföljder och lokal protektionism. Den kinesiska 
regeringen har dock blivit allt mer lyhörd för krav på reformer, särskilt när det gäller 
beivrande av förfalskningar genom att sänka trösklarna för åtal. Kinas tullregler har också 
ändrats, för att stärka gränskontrollerna och göra det enklare att föra över mål till 
domstolarna. Problemets storlek och omfattning fortsätter dock ändå att växa.

Det finns många andra problem i samband med frågan om skydd av immateriella rättigheter. 
EU-företag uppmuntras aktivt att föra in ny teknik i Kina, men exporten av eventuell framtida 
utveckling är strängt reglerad. Efterlevnaden av dessa regler är tidsödande, komplex och dyr. 
Produktionsanläggningar för förfalskade och piratkopierade varor struntar ofta i både 
arbetsrätt och krav på hälsa och säkerhet, och utgör en fara för konsumenterna och, när det 
gäller kemikalier, för miljön i ett bredare sammanhang. Frågan om immateriella rättigheter 
stod i centrum för diskussionerna i högnivåmekanismen den 25 april 2008, medan GD Handel 
och det kinesiska handelsministeriet (MOFCOM) har enats om att minst en gång om året hålla 
en ”dialog om immateriella rättigheter” om övergripande frågor som rör immateriella 
rättigheter. Detta är utan tvekan en allvarlig fråga som påverkar EU:s konkurrenskraft. Det är 
dock även ett kinesiskt problem som måste lösas om Kina vill fortsätta att gynnas av en 
tekniköverföring från Europa.

Textilier och skor

År 2005 ingick EU ett samförståndsavtal med Kina som begränsade dess textilimport till EU 
fram till den 31 december 2007. Andra länder ingick liknande avtal eller vidtog olika 
skyddsåtgärder. År 2007 ökade dock EU:s importvolym från Kina med 25 procent för textilier 
och 13 procent för kläder jämfört med 2006. Liknande tendenser kunde ses i skosektorn.
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I september 2007 beslutade EU och Kina att tillämpa ett övervakningssystem med 
dubbelkontroller för de viktigaste textilkategorierna för att garantera ett gemensamt ansvar för 
att övervaka handeln och för att underlätta övergången till ett avreglerat system efter det att 
begränsningarna i samförståndsavtalet upphört att gälla. Detta verkar fungera rimligt väl och 
en dubbelövervakningsmekanism är att föredra framför kvoter, men det får dock inte leda till 
ett ständigt hinder mot den fria handeln.

Social och miljömässig påverkan

Kina har förvandlats fullständigt sedan 1970-talet, men består fortfarande av flera länder i ett. 
Miljontals människor har gynnats av den nya framgången, men inkomstskillnaderna fortsätter 
att öka och många, särskilt på landsbygden, lever fortfarande i extrem fattigdom. En så snabb 
utveckling har naturligtvis oundvikligen påverkat miljön. Kina måste nu investera 
i energieffektivitet och hållbar ren teknik, en process som kan få stor hjälp av överföringen av 
utländska kunskaper. 

Ett annat oroande område har varit rapporter om överträdelser av arbetstagarnas rättigheter 
i Kina, med många påståenden om tvångsarbete, barnarbete, diskriminering mot kvinnor och 
arbetare på landsbygden och klagomål avseende bristen på föreningsfrihet. Föredraganden 
uppmanar Kina att ratificera de viktigaste ILO-konventionerna avseende föreningsfrihet och 
organisationsrätt och rätten att aktivt bekämpa alla former av exploatering i arbetet, särskilt 
när det gäller kvinnliga arbetstagare och barn.

Avslutningsvis måste Kina göra mer för att garantera produktsäkerhet. Väldokumenterade fall 
på senare tid med osäkra produkter, särskilt leksaker för barn, har gett upphov till stor oro 
i Europa. Kinas beslutsamhet att hantera detta problem med en ”särskild kamp” mot dålig 
produktkvalitet och övervakning har noterats och är välkommen. Tills dess att säkerheten kan 
garanteras måste dock kommissionen och medlemsstaterna vara särskilt uppmärksamma för 
att förhindra att farliga varor når den europeiska marknaden.

Framtida åtgärder

Partnerskaps- och samarbetsavtal

EU enades om att inleda förhandlingar om ett nytt partnerskaps- och samarbetsavtal med Kina 
i december 2005, även om de faktiska förhandlingarna inte inleddes förrän i oktober 2007. 
Den tredje rundan ägde rum i september 2008. Föredraganden anser att ett tidigt ingående av 
ett betydande och omfattande avtal mellan de två sidorna är nödvändigt för den framtida 
utvecklingen av förbindelserna mellan EU och Kina.

Förebyggande av problem genom kanaler för bilateral dialog 

Utöver den gemensamma kommitté som hålls årligen på ministernivå har flera viktiga 
dialoger etablerats på handelsrelaterade områden. De viktigaste av dem är 
högnivåmekanismen för ekonomi och handel, som nämndes tidigare, vilken avtalades vid 
toppmötet mellan EU och Kina i Peking i november 2007. Högnivåmekanismen inleddes 
formellt i april 2008 och kommer att stärka dialogen mellan Europeiska kommissionen och 
Kinas statsråd. Genom att sammanföra höga beslutsfattare från den kinesiska ledningen och 
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deras motsvarigheter från kommissionen utgör denna mekanism ett nytt verktyg för att 
hantera frågor av ömsesidigt intresse, särskilt när det gäller investeringar, marknadstillträde 
och immateriella rättigheter och andra strategiska handelsrelaterade frågor.

Dessa utvecklingar är särskilt välkomna eftersom de ger en möjlighet att lösa problem genom 
strukturerad dialog. I detta sammanhang vill föredraganden uppmana kommissionen att 
tillsammans med de kinesiska myndigheterna undersöka hur en parlamentarisk dimension kan 
föras in i arbetet av högnivåmekanismen, liknande den gruppen av rådgivare, vilken 
möjliggör bidrag från Europaparlamentet och kongressen i det transatlantiska ekonomiska 
rådet. Europeiska kommissionen bör stödja inrättandet av ett företagsråd mellan Kina och EU, 
liknande företagsrådet mellan Förenta staterna och EU.

Slutsatser

EU:s handelsförbindelser med Kina bör baseras på engagemang och strategiskt partnerskap 
som innefattar principen om ömsesidighet, rättvis konkurrens och handel, enligt våra 
gemensamma värderingar och uppfyllande av WTO:s regler.

Kina måste å sin sida förstå att det finns en äkta oro i Europa över bristen på ömsesidighet 
i marknadstillträdet och andra frågor såsom immateriella rättigheter, vilket driver på kraven 
på begränsningar av den kinesiska importen. Det bästa sättet att motverka denna press är att ta 
varandras oro på allvar för att garantera lika villkor som möjliggör fri och rättvis handel och 
samarbete till vår ömsesidiga fördel.
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YTTRANDE FRÅN UTSKOTTET FÖR UTRIKESFRÅGOR

till utskottet för internationell handel

över handel och ekonomiska förbindelser med Kina
(2008/2171(INI))

Föredragande: Vural Öger

FÖRSLAG

Utskottet för utrikesfrågor uppmanar utskottet för internationell handel att som ansvarigt 
utskott infoga följande i sitt resolutionsförslag:

1. Europaparlamentet noterar den uppgång som har gjort Kina till en global aktör och stöder 
den positiva roll som landet spelar i flera internationella fredsbevarande insatser och i 
sexpartssamtalen med Nordkorea. Med ett ökat globalt inflytande följer emellertid också 
ett ökat ansvar. Parlamentet uppmanar därför Kina att ompröva sitt villkorslösa stöd till 
tvivelaktiga regimer, även vad gäller vapenleveranser. Några av världens mest svårlösta 
problem, som klimatförändringar, fattigdom, livsmedelsförsörjning och 
livsmedelssäkerhet, katastrofhjälp, kampen mot terrorismen samt kärnvapenspridningen, 
går inte att lösa utan Kina, och parlamentet uppmanar därför Kina att på allvar överväga 
åtgärder för att bekämpa klimatförändringarna, fattigdomen och spridningen av 
kärnvapen.

2. Det kinesiska samhället har genomgått stora förändringar under de senaste 30 åren, och 
bestående framsteg kan endast ske långsamt. Demokratin kräver ett effektivt 
civilsamhälle, som i sin tur stärks av handel och ekonomiska förbindelser med EU. Därför 
anser Europaparlamentet att ”förändring genom handel” är ett sätt att stödja Kinas 
omvandling till ett öppet och demokratiskt samhälle, till nytta för alla delar av samhället. 
Det är beklagligt att de intensifierade ekonomiska förbindelserna och 
handelsförbindelserna mellan EU och Kina inte har åtföljts av några större framsteg inom 
dialogen om de mänskliga rättigheterna. Ytterligare reformer behövs, framför allt på 
miljöområdet och det sociala området, för att trygga bestående framsteg som kommer alla 
till del.
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3. Europaparlamentet vädjar till Kina att fullgöra sina åtaganden inom WTO, bland annat 
genom att ta itu med återstående problem som skyddet av immaterialrätten, 
diskrimineringen av utländska företag och hindren för marknadstillträde i en rad sektorer.

4. Det är oroväckande att rättsstatsprincipen och grundläggande mänskliga rättigheter inte 
respekteras, såsom föreningsfriheten, mötesfriheten, tryckfriheten och religionsfriheten. 
Den systematiska tortyren och frånvaron av ett oberoende rättsväsen är också djupt 
illavarslande. Europaparlamentet uppmanar Kina att respektera minoriteternas rättigheter, 
till exempel tibetanernas och uigurernas, samt kvinnors och barns rättigheter genom att få 
ett slut på tvångsaborter och tvångssteriliseringar. Kina uppmanas också att avskaffa 
brottsrubriceringen ”hot mot den allmänna säkerheten” samt att tillåta tillgång till Internet 
utan begränsningar och avskaffa ”den gyllene skölden”, systemet som censurerar Internet. 
Parlamentet uppfattar den ökande medvetenheten om mänskliga rättigheter bland 
kinesiska medborgare. Så som FN:s generalförsamling fordrat måste moratoriet för 
dödsstraff genomföras, och parlamentet beklagar att avrättningar den senaste tiden 
granskats och godkänts av Kinas Högsta domstol. På det hela taget ser parlamentet ingen 
förbättring av läget för de mänskliga rättigheterna i Kina, och det återstår fortfarande stora 
steg att ta mot ett öppet och demokratiskt samhälle med respekt för de mänskliga 
rättigheterna.

5. Europaparlamentet vädjar till Kina att stå fast vid sitt åtagande att ratificera den 
internationella konventionen om medborgerliga och politiska rättigheter.

6. Europaparlamentet finner det bekymmersamt att Kina, på grund av att parlamentet 
tilldelade Sacharovpriset för 2008 till Hu Jia, ställde in det besök som parlamentets 
underutskott för mänskliga rättigheter skulle genomföra i landet.

7. Det är beklagligt att inga framsteg gjorts under förhandlingarna mellan Kina och 
sändebuden från Dalai lama och att förhandlingarna för närvarande brutit samman. 
Europaparlamentet upprepar sina krav på att alla former av förföljelse mot det tibetanska 
folket måste upphöra och att Tibet erkänns en autonomi som är tillräcklig för att trygga 
tibetanernas fulla politiska, kulturella och religiösa rättigheter. Kina måste framför allt 
upphöra med bosättningen av hankineser i Tibet och ompröva politiken för ”patriotisk 
omskolning”.

8. Europaparlamentet välkomnar närmandet mellan Kina och Taiwan och vädjar till Kina att 
fortsätta en engagerad och konstruktiv dialog med Taiwan och att låta Taiwan få delta 
aktivt i WHO och i ”Asean plus tre”. Kina uppmanas också att tillåta allmänna val 
i Hongkong.

9. Europaparlamentet oroas av Kinas växande militärbudget och stöder ett fortsatt 
vapenembargo mot landet. Kina arbetar mycket aktivt, exempelvis i Afrika, för att trygga 
sin energiförsörjning och skaffa sig naturresurser. Kommissionens meddelande med titeln 
”EU, Afrika och Kina: Utveckling mot en trepartsdialog och trepartssamarbete” utgör ett 
positivt inslag i detta sammanhang. EU behöver ha en resultatinriktad gemensam 
utrikespolitik i energifrågor och föra en effektiv dialog med Kina på området. Parlamentet 
välkomnar kommissionens förslag om att inleda en trepartsdialog och ett 
trepartssamarbete mellan EU, Kina och Afrika, i syfte att främja fred och säkerhet och att 
uppnå millennieutvecklingsmålen i Afrika.
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10. EU och Kina blir alltmer beroende av varandra, och de komplexa och betydelsefulla 
förbindelserna mellan EU och Kina kräver större samordning mellan medlemsstaterna och 
med kommissionen. Därför välkomnar Europaparlamentet det senaste toppmötet EU-Kina 
och den efterföljande högnivådialogen om handelsmekanismer i april 2008. Parlamentet 
påminner Kina om att landet måste fullfölja sina åtaganden enligt internationella avtal, till 
exempel på områdena upphovs- och arbetsrätt. Parlamentet ser fram emot en effektiv och 
resultatinriktad dialog med Kina om de globala utmaningarna och beklagar de kinesiska 
myndigheternas beslut att skjuta upp det elfte toppmötet EU-Kina. De långsiktiga 
handelsförbindelserna mellan EU och Kina måste få stöd, och parlamentet förväntar sig att 
ett nytt datum snart utses för toppmötet, med tanke på hur viktiga förbindelserna är. Kina 
uppmanas att spela en konstruktiv roll för det regionala samarbetet. Parlamentet stöder det 
strategiska partnerskapet mellan EU och Kina och välkomnar i detta sammanhang de 
pågående förhandlingarna om ett nytt partnerskaps- och samarbetsavtal. Resultatet av 
förhandlingarna bör dock inte ses isolerat från människorättsläget i Kina. Kommissionen 
uppmanas att öka möjligheten till insyn i förhandlingarna om partnerskaps- och 
samarbetsavtalet mellan EU och Kina.
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YTTRANDE FRÅN UTSKOTTET FÖR UTVECKLING

till utskottet för internationell handel

över handel och ekonomiska förbindelser med Kina
(2008/2171(INI))

Föredragande: Johan Van Hecke

FÖRSLAG

Utskottet för utveckling uppmanar utskottet för internationell handel att som ansvarigt utskott 
infoga följande i sitt resolutionsförslag:

1. Europaparlamentet välkomnar att Kina lyckats lyfta 350 miljoner medborgare ur extrem 
fattigdom genom omfattande ekonomiska reformer som framför allt gynnat 
stadsbefolkningen. Parlamentet är oroat över den stora del av landsbygdsbefolkningen 
som lever i fattigdom och som ännu inte dragit nytta av uppsvinget. Parlamentet 
uppmanar Kina att fortsätta sina ansträngningar att nå millenniemålen för att hjälpa 
mindre bemedlade bland den kinesiska befolkningen. Parlamentet understryker att Kina 
som en medlem FN ska hålla fast vid millennieutvecklingsmålen och att landet också bör 
bidra till att de uppnås i utvecklingsländerna.

2. Europaparlamentet tror att dagens öppna handelssystem kan stimulera handeln mellan 
Kina och utvecklingsländerna till eventuell nytta för båda parterna och kunde vara en 
aldrig tidigare skådad möjlighet för ekonomisk tillväxt och integrationen av dem 
i världsekonomin förutsatt att handelspolitiken är förenlig med utvecklingsmålen och att 
ekonomisk tillväxt leder till minskad fattigdom.

3. Europaparlamentet är oroligt över att den ekonomiska uppgången i Kina kan bli kortlivad 
om inte långsiktig säkerhet ges. Parlamentet uppmuntrar därför Kina att stärka sitt 
finansiella regelverk i linje med den internationella praxis som håller på att utvecklas.

4. Europaparlamentet påminner om att Kina som medlem av Världshandelsorganisationen 
WTO har bekräftat sitt åtagande att respektera grundläggande arbetsrättigheter. 
Parlamentet uppmanar i detta sammanhang EU att sporra Kina att förbättra arbetstagarnas 
rättigheter, inklusive föreningsfriheten, och att sätta stopp för barn- och tvångsarbete.
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5. Europaparlamentet uppmanar de kinesiska myndigheterna att leva upp till de löften 
rörande mänskliga rättigheter och minoriteters rättigheter, demokrati och 
rättsstatsprincipen som de gjorde före de olympiska spelen 2008. Parlamentet känner 
alltjämt djup oro över att tibetaner och andra minoriteter fortfarande förtrycks i Kina, samt 
över de pågående restriktionerna av yttrandefriheten i media och inom politiken i Kina. 
Parlamentet uppmanar kommissionen att insistera på att människorättsklausulen stärks 
i förhandlingarna med Kina om ett nytt partnerskaps- och samarbetsavtal. Parlamentet 
uppmanar rådet och kommissionen att ta upp dessa frågor i sin dialog med Kina.

6. Europaparlamentet efterlyser större samstämmighet mellan mänskliga rättigheter å ena 
sidan och handelsförbindelser och säkerhet å andra sidan och uppmanar EU att garantera 
att reformer på människorättsområdet ska vara en förutsättning för närmare 
handelsförbindelser med Kina.

7. Europaparlamentet understryker behovet av att inom ramen för de ekonomiska 
förbindelserna och handelsförbindelserna mellan EU och Kina främja principen om 
företagens sociala ansvar, respekt för grundläggande ILO-rättigheter och hållbar 
utveckling på det ekonomiska, sociala och ekologiska området. Parlamentet uppmanar 
kommissionen att garantera att dessa principer tillämpas och att särskilt uppmärksamma 
ILO:s konventioner om oberoende fackföreningar och barnarbete.

8. Även om Europaparlamentet är fullkomligt medveten om att Kina måste fortsätta sin 
utveckling beklagar det bristen på regionalt och lokal genomförande av ekologisk 
planering och miljöplanering i Kina, vilket har lett till stora problem med luft-, vatten- och 
markföroreningar som utgör ett stort hot mot industrins och jordbrukets hållbarhet samt ett 
hot mot befolkningens hälsa. Parlamentet uppmanar den kinesiska regeringen att vidta 
konkreta åtgärder i riktning mot ett effektivt genomförande av miljölagarna i Kina och 
i utvecklingsländer. Parlamentet påminner om den gemensamma förklaringen om 
klimatförändringar mellan Kina och EU från 2005 där ett partnerskap om 
klimatförändringen inrättades samt behovet av att påskynda genomförandet av 
förklaringen. Parlamentet fäster uppmärksamheten vid det faktum att de lägre 
miljönormerna i kinesiska projekt i utvecklingsländerna kan allvarligt skada regioner som 
med största sannolikhet kommer att lida av klimatförändringen och kan också leda till att 
försörjningsmöjligheterna försämras. Parlamentet uppmanar därför kommissionen att ta 
upp frågan om miljöeffekterna av den kinesiska närvaron i Afrika i sina trepartssamtal 
med Afrika och Kina.

9. Europaparlamentet välkomnar kommissionens meddelande om EU, Afrika och Kina: mot 
en trialog och trepartssamarbete. Parlamentet betonar att det anser att de prioriterade 
projekten också bör fokusera på hälsa och utbildning.

10. Europaparlamentet välkomnar Kinas investeringar i Afrika och Latinamerika men är 
mycket oroligt över bristen på hänvisningar till gällande sociala och ekologiska normer 
samt människorättsnormer för utländska investeringar, såsom dessa utformats under de 
senaste decennierna av internationella låneinstitut, FN-organ och statliga givare. 
Parlamentet uppmanar kommissionen att övervaka utvecklingen närmare för att garantera 
att sådan verksamhet, liksom europeisk verksamhet, inte finansiellt, ekologiskt eller 
socialt skadar den lokala befolkningen i utvecklingsländerna, där importen av 
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kinesiska konsumtionsvaror har visat sig köra över den lokala produktionen och minska 
afrikanernas arbetstillfällen. Parlamentet understryker vikten av en öppen förvaltning av 
naturresurserna eftersom de är en nyckel till utveckling, och uppmanar därför EU att 
aktivt sporra Kina och kinesiska företag att stödja EITI (Extractives Industry 
Transparency Initiative). Parlamentet anser att vissa kinesiska avtal om att utnyttja 
naturresurser inte är tillräckligt överblickbara. Parlamentet uppmanar därför 
kommissionen att snarast inleda en dialog om denna fråga i EU-Kina-Afrika-trialogen och 
att utforma ett partnerskap mellan likvärdiga parter som syftar till att öka det 
afrikanska ägandet och ta itu med gemensamma utmaningar.

11. Europaparlamentet betonar att Kina som en medlem FN:s säkerhetsråd har ett ansvar att 
främja fred och säkerhet och mänskliga rättigheter. Parlamentet anser att Kina kunde göra 
mer för att använda sitt inflytande som en viktig handels- och investeringspartner i ett 
flertal länder för att främja fred och säkerhet och mänskliga rättigheter.

12. Europaparlamentet betonar det ansvar som en internationell ekonomisk makt och en 
ständig medlem av FN:s säkerhetsråd har. Parlamentet välkomnar därför den roll som 
Kina har spelat i flera internationella fredsbevarande insatser på den 
afrikanska kontinenten men är fortfarande orolig över den kinesiska vapenexporten till 
utvecklingsländer för olagligt eller destabiliserande bruk.

13. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se över Kinas ställning som en typisk 
mottagare för utomeuropeiskt utvecklingsstöd och att justera sitt samarbetsprogram 
i enlighet med detta.

14. Europaparlamentet uppmanar den kinesiska regeringen att i ljuset av sitt BNP gradvis öka 
sitt offentliga utvecklingsbistånd till de afrikanska länderna, särskilt till infrastruktur-, 
jordbruks- och hälso- och sjukvårdssektorerna. Parlamentet anser att en eventuell 
samordning mellan EU och det kinesiska stödet till de afrikanska nationerna skulle 
förhindra överlappning av projekt och leda till en mer effektiv resursanvändning. 
Parlamentet rekommenderar att Kina blir öppnare i sitt beviljande av skuldlättnader och 
lån till afrikanska länder.
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YTTRANDE FRÅN UTSKOTTET FÖR EKONOMI OCH VALUTAFRÅGOR

till utskottet för internationell handel

över handel och ekonomiska förbindelser med Kina
(2008/2171(INI))

Föredragande: Jorgo Chatzimarkakis

FÖRSLAG

Utskottet för ekonomi och valutafrågor uppmanar utskottet för internationell handel att som 
ansvarigt utskott infoga följande i sitt resolutionsförslag:

1. Europaparlamentet anser att Kina, som en av världens tillväxtmotorer, bör ta sin del av 
ansvaret för att se till att den ekonomiska världsordningen utvecklas på ett hållbart och 
balanserat sätt.

2. En mer rättvis inkomstfördelning och mer privat konsumtion skulle behöva uppmuntras i 
den kinesiska ekonomin för att få bytesbalansen i jämvikt. Europaparlamentet framhåller 
behovet av en effektiv appreciering av valutan, vilket skulle kunna vara ett sätt att både 
minska inflationstrycket och korrigera de externa obalanserna.

3. Kinas verksamhet på miljöområdet i samband med förberedelserna av de olympiska 
spelen 2008 förtjänar beröm. Europaparlamentet uppmanar den kinesiska regeringen att 
aktivt bidra till att Köpenhamnskonferensen om efterföljaren till Kyotoprotokollet blir en 
framgång och att stimulera den kinesiska finanssektorn att förbereda sig inför införandet 
av ett internationellt system för handel med utsläppsrätter.

4. Europaparlamentet noterar att Kina mellan 1995 och 2007 blev föremål för 
53 antidumpningsåtgärder, vilket utgjorde 20 procent av EU:s totala strafftullar för 
otillbörlig konkurrens på grund av subventioner, framför allt från statsägda företag.

5. Europaparlamentet oroas av att Kina inte tar några avgörande steg för att bekämpa 
kränkningar av de immateriella rättigheterna och ser detta som ett potentiellt hinder för en 
vidareutveckling av handeln mellan Europeiska unionen och Kina.
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6. Arbetsförhållandena och arbetstagarnas rättigheter i Kina är en källa till oro. 
Europaparlamentet uppmanar kommissionen att i sina formella och informella 
förbindelser med Kina systematiskt påminna om vikten av att följa de grundläggande 
ILO-standarderna.

7. Djupa, likvida, öppna, transparenta och välreglerade finansmarknader kan gynna den 
ekonomiska tillväxten. De kinesiska värdepappers-, bank- och försäkringssektorerna är 
underutvecklade, och Europaparlamentet uppmuntrar Kina att fullt ut delta i de 
internationella diskussionerna om att förbättra regelverket och tillsynssystemen för 
finansmarknaderna.

8. Europaparlamentet betonar vikten av samarbete och konvergens mellan EU och Kina när 
det gäller reglering och tillsyn, i enlighet med globala normer.

9. Europaparlamentet begär bättre marknadstillträde för icke-kinesiska finansiella tjänster 
och kräver att restriktioner för utländskt ägande som står i vägen för aktieinvesteringar 
i Kinafinansierade finansinstitut ska slopas, i linje med Kinas åtaganden i WTO och 
särskilt i bank- och försäkringssektorn.

10. Det är positivt att Kina införlivat IFRS-standarder i sin nationella lagstiftning, och 
Europaparlamentet uppmanar Kina att fortsätta att anta IFRS-standarder och samtidigt 
säkerställa det praktiska genomförandet. Kommissionen uppmanas att noga övervaka 
antagandet och genomförandet av IFRS-standarder i Kina.

11. Europaparlamentet betonar vikten av att Kina deltar och samarbetar med IMF i arbetet 
med att ta fram en global uppförandekod för statliga investeringsfonder, som sannolikt 
kommer att leda till bättre insyn.
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YTTRANDE FRÅN UTSKOTTET FÖR INDUSTRIFRÅGOR, FORSKNING OCH 
ENERGI

till utskottet för internationell handel

över handel och ekonomiska förbindelser med Kina
(2008/2171(INI))

Föredragande: Romana Jordan Cizelj

FÖRSLAG

Utskottet för industrifrågor, forskning och energi uppmanar utskottet för internationell handel 
att som ansvarigt utskott infoga följande i sitt resolutionsförslag:

1. Europaparlamentet konstaterar att Kinas ökade energiförbrukning och utsläpp av 
växthusgaser utgör en enorm utmaning för utvecklingen och för att nå miljömålen och 
trygga världens energiförbrukning. Handeln med utsläppsrätter måste vara global.

2. Europaparlamentet understryker att Kina har ett globalt ansvar för att landets ekonomiska 
tillväxt ska vara miljömässigt hållbart. Parlamentet betonar att en nyckel till 
framgångsrika förhandlingar om ett klimatförändringsavtal efter 2012 är en positiv attityd 
från Kinas sida. Parlamentet konstaterar att koldioxidläckaget utgör ett potentiellt hot om 
inte tillräckliga åtgärder vidtas, särskilt mot EU:s industrier som redan måste uppfylla 
rättsligt bindande mål. Parlamentet kräver att man tillsammans med Kina (och andra 
viktiga handelspartner) ska samarbeta om WTO-kompatibla ”gränsanpassningsåtgärder” 
som på ett rättvist och hållbart sätt beaktar de skillnader som finns, med målet att avlägsna 
dessa inom en rimlig tidsperiod. 

3. Europaparlamentet efterlyser ett ökat samarbete mellan EU och Kina för att främja teknik 
med låga koldioxidutsläpp, särskilt energieffektivitet och förnybar energi. Parlamentet 
betonar betydelsen av att utveckla och använda avskiljning och lagring av koldioxid i 
Kina, med tanke på hur viktig kolen är för deras ekonomi. Kommissionen uppmanas 
undersöka möjligheterna att i högre grad stödja utbytet av bästa praxis med Kina inom 
området för hållbar utveckling.
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4. Europaparlamentet efterlyser ett ökat samarbete om klimatvänlig teknik mellan kinesiska 
och europeiska regioner och städer. 

5. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att alla existerande avtal om 
forskning och utveckling fungerar effektivt med Kina för att främja forsknings- och 
utvecklingssamarbete. Parlamentet rekommenderar koncentrerade insatser på området för 
forskning och utveckling mellan EU och Kina som är mer strategiskt riktade och relevanta 
när det gäller tekniska genombrott, samhälleliga behov, miljökatastrofer och den framtida 
ekonomiska utvecklingen. Båda parter måste underlätta överföringen av teknik och 
tekniskt kunnande genom flera utbytesprogram för forskare och akademiker.

6. Europaparlamentet efterlyser ökat samarbete mellan europeiska och kinesiska universitet, 
och ökad rörlighet mellan EU och Kina för vetenskapsmän, forskare och studenter.

7. Europaparlamentet stöder samarbetet mellan EU och Kina om rymdforskning, 
rymdtillämpningar och rymdteknik och dess fortsatta utveckling. Parlamentet 
uppmärksammar rådet och kommissionen på att det nära samarbetet inom 
satellitnavigering har gynnat både Kina och EU under fem års tid genom en fokusering på 
Galileoprogrammet. Det är emellertid dags att anpassa detta formella samarbete till de 
förändringar som inledningen av utvecklingsfasen i det europeiska globala 
navigationssatellitsystemet och det nya kinesiska Compass-systemet innebär. Parlamentet 
anser att det mot bakgrund av detta är nödvändigt att förbindelserna utvecklas så att 
hänsyn tas till det faktum att Compass- och Galileo-programmet existerar sida vid sida. 
Framför allt måste de vara kompatibla för de globala användarnas skull.

8. Europaparlamentet välkomnar den formella lanseringen av högnivåmekanismen för 
ekonomi och handel i april 2008. Parlamentet hoppas att den ska bidra till att de utökade 
handelsförbindelserna mellan EU och Kina fungerar bättre och att ett öppet och 
icke-diskriminerande regelverk för handel kan etableras.

9. Europaparlamentet uppmanar kommissionen till ett utökat och närmare samarbete med 
europeiska standardorganisationer och organisationer för standardförvaltningar som 
framgångsrikt bedriver verksamhet i Kina för att garantera konsekvens vid standardisering 
och bedömning av överensstämmelse.

10. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att, av hänsyn till konsumentsäkerheten, se 
till att alla europeiska standarder är uppfyllda för produkter eller tjänster avsedda för 
export till EU. Parlamentet efterlyser en översyn från kommissionens sida av befintliga 
kryphål (lagliga eller slentrianmässiga). Parlamentet kräver att rådet och kommissionen 
ser till att alla WTO-åtgärder och EU:s sanitära och fytosanitära åtgärder förs in i de 
relevanta kapitlen i partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan EU och Kina. Parlamentet 
önskar bli informerat om eventuella avvikelser från sådana överenskommelser.

11. Europaparlamentet uppmanar rådet och kommissionen att utvärdera befintliga 
exportbegränsningar mellan EU och Kina på grund av de exportbegränsningar som gäller 
för högteknologiska produkter och tjänster med dubbla användningsområden. 
Kommissionen bör dessutom jämföra de särskilda begränsningarna mellan EU och Kina 
med de begränsningar som gäller mellan Kina och andra viktiga handelspartner.
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12. Europaparlamentet uppmanar Kina och EU att avlägsna hinder som hämmar europeiska 
företags möjlighet att investera i Kina och att överföra de renaste teknikerna. Parlamentet 
noterar att skyddet av den immateriella äganderätten är ett särskilt problem för europeiska 
företag, som också avskräcks från att utveckla nya immaterialrätter i Kina på grund av de 
begränsningar som gäller överföringar till utlandet. Parlamentet konstaterar att i offentlig 
upphandling av energiprojekt i Kina utestängs eller motarbetas ofta utländska företag när 
det gäller att investera.

13. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att så tidigt som möjligt utvärdera den 
finansiella och ekonomiska krisens effekter på relevanta europeiska industri- och 
tjänstesektorer, som spelar en avgörande roll i att definiera export/importförbindelserna 
mellan EU och Kina. Denna utvärdering ska skickas till parlamentet så snart man kan 
urskilja en tydlig trend.

14. Europaparlamentet begär att kommissionen gör en fullständig översyn, sektor för sektor, 
av de förändringar som sker i den europeiska industri- och tjänstesektorn, eftersom och på 
grund av att Kina har blivit WTO-medlem. Denna översyn ska innehålla en utvärdering av 
relevanta förändringar i leverans- och distributionskedjan i Asien efter det att Kina blev 
WTO-medlem, i den mån det påverkar EU.

15. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att arbeta med medlemsstaterna för att ge 
mer stöd och incitament åt EU-företag som investerar i Kina, särskilt små och medelstora 
företag. Parlamentet välkomnar upprättandet av ett euroepiskt centrum för små och 
medelstora företag i Kina med syftet att underlätta tillgången till den kinesiska marknaden 
och förbättra europeiska företags konkurrenskraft. Parlamentet uppmanar kommissionen, 
medlemsstaterna och europeiska företag att se till att internationella arbetsnormer och 
hälso- och säkerhetskrav är uppfyllda när de gör affärer med Kina.

16. Europaparlamentet uppmanar Kina att främja samarbete mellan kinesiska universitet och 
små och medelstora företag från EU för att öka innovationer i små och medelstora företag 
i Kina och på så sätt skapa fler arbetstillfällen och öka handeln samt stärka de ekonomiska 
resultaten. Dessutom uppmanas Kina att främja samarbete mellan de två parterna för att 
förbättra och öka klimatvänlig teknik och minska de utsläpp av växthusgaser som små och 
medelstora företag från EU orsakar i Kina.

17. Europaparlamentet uppmanar Kina att anta och tillämpa internationella standarder. 
Parlamentet konstaterar att detta kommer att garantera att kinesisk import till EU uppfyller 
godtagbara kvalitets- och säkerhetsstandarder och att det finns rättvis tillgång till 
marknaden med minimala byråkratiska hinder och öppnare regler för standarder för 
EU-företag som investerar i Kina.

18. Europaparlamentet uppmanar Europeiska unionen och Kina att samarbeta om standarder 
beträffande bilar, lastbilar, tunga fordon, flyg och sjöfart för att minska 
växthusgasutsläppen och göra dem mer klimatvänliga.

19. Europaparlamentet uppmanar Kina att främja en mer ekonomiskt hållbar, miljövänlig och 
socialt rättvis utveckling. Tack vare alla existerande dialoger mellan EU och Kina finns 
det många goda tillfällen att fokusera på sådana utmaningar.
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20. Europaparlamentet uppmanar Kina att tillämpa fackföreningsfrihet, vilket den kinesiska 
konstitutionen garanterar.

21. Europaparlamentet efterlyser större överensstämmelse med WTO-bestämmelser om frågor 
som rör antidumpning och antisubventionering. Parlamentet känner oro inför antalet 
antidumpningssanktioner som Europeiska unionen har tvingats införa mot Kina. 

22. Europaparlamentet efterlyser samarbete kring reglering, utvärdering och godkännande av 
kemikalier (Reach) mellan EU och Kina.
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FÖRSLAG

Utskottet för den inre marknaden och konsumentskydd uppmanar utskottet för internationell 
handel att som ansvarigt utskott infoga följande i sitt resolutionsförslag:

Världshandelsorganisationen (WTO)
1. Europaparlamentet efterlyser en fortsatt dialog för att göra det möjligt för Kina att ta itu 

med de återstående områden som oroar näringslivet i EU, exempelvis efterlevnaden av 
handelsrelaterade aspekter av immaterialrätter, öppenhet och normer på områdena miljö, 
samhälle och hälsa.

2. Europaparlamentet uppmanar Kina att ansluta sig till WTO:s avtal om offentlig 
upphandling och att öppna storskaliga infrastrukturprojekt för investeringar och handel.

3. Europaparlamentet uppmanar Kina att underlätta för europeiska produkter som importeras 
till den kinesiska marknaden, och att sträva efter ett bättre balanserat handelsunderskott, 
samtidigt som man försöker främja ett öppet handelsklimat som gynnar de kinesiska och 
de europeiska företagen lika mycket.

4. Europaparlamentet uppmanar Kina att ta ytterligare steg i riktning mot en mer 
konkurrensinriktad marknad. Parlamentet erkänner Kinas framsteg på detta område, och 
uppmanar kommissionen att hjälpa Kina att genomföra de åtgärder som behövs för att 
utveckla en konkurrenspräglad marknad.
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Immaterialrätter

5. Europaparlamentet anser att det, i takt med att innovationerna ökar i Kina, ligger i landets 
intresse att skydda immaterialrätterna. Bestämmelser som kräver exklusiv registrering av 
innovationer i Kina skulle dock allvarligt begränsa näringslivets verksamhet, hindra Kina 
från att dra nytta av innovationerna och minska värdet i märkningen ”Made in China”. 

Produktsäkerhet

6. Europaparlamentet välkomnar de avsevärda insatser som Kina gjort när det gäller 
förbättring av produktsäkerheten, bland annat leksakernas säkerhet, och uppmanar 
kommissionen och medlemsstaterna att förstärka sitt samarbete med Kinas administration 
för kvalitetsövervakning, inspektioner och karantän (AQSIQ), för att garantera 
produktsäkerheten i större omfattning, med särskilt fokus på de mindre utvecklade 
regionerna i Kina. Parlamentet uppmanar EU:s medlemsstater, institutioner och företag att 
på EU-nivå ge ökat tekniskt stöd till kinesiska bolag och kinesiska myndigheter för att öka 
investeringarna i och kontrollerna av säkerheten och kvaliteten, särskilt hos små 
producenter, eftersom säkerhets- och kvalitetskontrollen där tycks vara ett av de största 
problemen för myndigheterna.

7. Europaparlamentet välkomnar de insatser kommissionen gjort på detta område tack vare 
det nya systemet med kvartalsvis rapportering om vilka kontrollåtgärder som Kina vidtagit 
för att vid källan spåra farliga varor vilka registrerats inom Rapex–Kina-systemet, något 
som ökar skyddet för de europeiska konsumenterna.

8. Europaparlamentet understryker betydelsen av trepartskontakterna mellan kommissionen, 
Förenta staterna och Kinas förvaltningar i syfte att förbättra produktsäkerhetens globala 
styrning. På detta område skulle det vara till mycket stor nytta om man snabbt kunde 
konkretisera kommissionens förslag att skapa en gemensam arbetsgrupp för produkt- och 
importsäkerhet inom ramen för det transatlantiska ekonomiska rådet.

9. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att främja samarbetet mellan företag, öka 
medvetenheten om webbplatsen med databasen om marknadstillträde och förbättra 
tvistlösningssystemen.

10. Program för att öka handelsdeltagandet mellan Kina och EU uppmuntras, exempelvis 
programmet för ledarutbildning. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att öka det 
tekniska biståndet till Kina, så att hälso- och säkerhetsnormerna kan tillämpas och 
tullsamarbetet förbättras.
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